Colosas¢hu
Chalapaciicunaman
Pablo Cartacushan

Pablom wic¢haldshanpita Colosas malca¢hu chalapaciicundman cartacun.
Cay chalapaciicundmanmi allin willacuycdwan mana tincii ya¢hachi-
cuycuna yaycucuyéla. Caynu pasashantam Pabloman Epafras willaycula.
Chaymi Pablo anyapaycun lluy imactapis luld Duyfiullanchic suma mas
munayniyu imacunapitapis cashanta. Paypa munayllan¢hiima lluy-lluy ima-
cunapis cayan. Jesusninchic wafiushallanpam allinpa licaycachimanchicpis.
Caynu salbaycusha Jesusllanchicpam canchic. Manafiam sifialachicunanchic
canfachu. Rasunpa sinalacuycé aychanchicpa munayninpi Jesusninchic
julaycamashanchiccdmi. Payllapmi mushii nunafia caycunchic. Chayuré
payllacta altuman juluycushun. Mushii nunana capacushanta muyun-muyun
maychiipis imachiipis camalaycachishun.

1 1Jesusninchicpa jucnin puydi ca¢han Diospa munashanmannuy
ya’a Pablom chalapacii-masinchic Timoteowan cusca limayca-
limuc 2Diospa aclashan Colosas malcdéhu Jesusninchicman masisu
chalapacii-masicunacta. Quiquin Tayta Diosninchicwan Duyfiunchic

Jesuspa llaquipayninpita jawca cawsay amcunac¢hu caycuchun.

Chalapaciicunipiami mafiacun

3Natac amcunapi imaypis mafiaculcal’a Duyfiunchic Jesusninchicpa
Taytan Diostam sulpéta uculcé. 4Uyalipdculami Jesusninchicman
maynu chalapaculcdshayquitawan, lluy chalapacii-masiquicunacta
maynu cuyapacushayquitapis. 5Caycuna amcunapi yalaycamun allin
willacuyta uyalipacushayquipiwan Tayta Dios sumé allincunacta
alcachipicushushayquiman chalapaculcishayquipam. 6Natac cay
allin willacuymi jinantin pachdaman ¢hayan cawsaycunacta allin-
man ticlachishtin Dios maynu suma rasunpa llaquipayniyu cashanta
yachapacushayqui-pacha pasashancédnu. 7 Cay ya¢hachishiiniqui
cuyay yanapani chalapacuna sirbi-masinchic Epafrasmi ya’acuna
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partipi yanapaycdlishulanqui. 8Paymi maynu sumé cuyacuyniyu
capacushayquitapis uyaliycachipdmaéla.

9Chaymi ya¢hapacusha muyunpi Diosninchicta imaypis jina-
lla mafacuyalcd munaynintapis, lluy ya¢hachicuynintapis, imanuy
cashantapis sumata yac¢haycélinayquipa tantiaycdlinayquipapis.
10 Jinal¢ha cawsaycdlinqui Jesusninchicpa munaynillanman, imay-
pis allincéllacta paypa anrddunpa lulashtin. Chaynu Diosninchicta
masta lisipdcushayquipach cawsayniqui¢hu allin lulaycunalla mas
mas caycun’a. 11-12Natac Taytanchicpa jatun munayninman tin-
clita suma balurta uycélishunayquipdmi mafiaculca. Chayc¢ha ima
captinpis mana cuyupacullal masisu $haycaycélinqui cushishalla
imachiipis sulpata ucushtin. Yalpapacuy: paymi caynu ishpiyca-
lichishulanqui unanchashan malcanpa tiicinincunacta allin
gubirnunc¢hu partinacaycélinayquipa. 13-14Cay mana allin pachap
mandininpa maquinpitacmi cuyay chulinpa gubirnunman julaycama-
lanchic yawarninpa ¢haninwan juchanchicta pampachaycul librifia
cananchicpa.

Jesusmi lluy imapipis suméninca

15 Jesusninchic’a mana licasha Diospa quiquin litratullanmi. Paymi
lluy camashancunapipis llapanpipis suma munayniyu puntacta
calafia. 16 Payllawanmi tucuy ima licashanchictapis, mana lica-
Shanchictapis, munayniyu pudirniyu janay pachéc¢hu, cay pachdaé¢hu
cacunditapis Dios camala. Payllawanmi payllapatacmi lluy lluyta
camala. 17Manala imapis cayaptin Jesusninchic fiam calafia. Paymi
llapan camashacunactapis cashallan¢hu caycachin. 18Paytacmi
aychan-yupay cé chalapaciinincunap uman. Chaynu lluy imapipis
wama cayalmi wafiuycdpipis puntacta $halcamula imachiipis suma
allinninéhiild puntanninéhu camalaycunanpi. 19Natac Diosmi tucuy
cawsayninta payllachu camalaycachiyta munala. 20 Curushcdé¢hu
yawarninta jichashanpatacmi jinantin cay pachdc¢hu janay pachid¢hu
lluy cicundtapis allinpa yapa licaycunanpa cutiycachimula.

21 Amcunamd unay cawsapaculanqui Diospa japacha-
$ha. Chiniciininmi rasunpa capiculanqui pinsashayquicuniwan,
lulashayquicundwan’a. 22Cananmi iché tulluyu aychayu Jesuspa
wafiuyninpa allinpa licaycélichishunqui, chuya-cama, mana juchayu
puntancéhu, payllapdfa capacunayquipd. 23Caynu caycélinqui allin
willacuy uyalipdcu$hayqui¢hu limalicushanman mana jucmanya-
llal masisu jinalla chalapaculmé. Cay Jesuspa willacuynin jinantin
pachdman ¢hdshancéta willawshininmi ya’a Pablopis caya.
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Chalapaciicunita sirbinanpédmi éhulasha cala

24Chaymi canan amcunapi facashéta cushici. Aw-ari, Jesus-
ninchicpa aychan-yupay cé chalapaciicundpa unanchaycaméshancita
listum caya cushicuywan aychic¢hu fiacaycunédpa. 25Rasunpa Diosmi
willacuyninta amcunamanpis lluy chalapaciicundmanpis tan-
tiaycachiywan sirbindpa ca¢haycamala. 26-27 Cay willacuy’a unay
timpupimi lluy awquillunchiccunapipis pacaldsha cacula. Cananmi
icha Diosninchic chalapaciinincunaman camalaycachinfia. Cay
pacacuynin Jesusninchic amcunachiifia caydshancamari. Munaynin-
flatacmi cay: pacacuyninta nunanman lisiycachiy, maynu suma tuqui
cashanta jinantin pachdc¢hu lluy nunacunaca ya¢halpunanpa. Cayllap-
flam chalapaculcanqui gubirnunman Dios ¢hasquiycélishunayquita.
28Chayurd lluymanpis limapashtin, ya¢hachishtin llapan
ya¢haycunédéhu Jesusninchicpimi willaculci Diospa fiawpaninman
mana juchayii-camacta ¢haycélichindpa. 29 Caypami llapan callpa-
wan liichanacul lulayctd Jesusninchic sumd munayninta umashanwan
imala canpis.
2 1Chayurd cayta ya¢haycilinayquitam mund. Aw, rasunpa suma
gdnashwanmi mana jucmanyaillal mafiaci amcunapipis, Laodi-
ceacunépipis, jinaman imaypis mana lisimdshancunéapipis. 2Mafact
juc-yupaylla, juc shun’ulla cuyanacul, llapallayqui tacyaycali-
nayquipami, fiatac Diospa pacdsha willacuynintapis tuquicta suma
mishqui ¢haniyu cashanta tantiapdcunayquipdmi. Chay willacuy
quiquin Jesusmari. 3Pay¢hiimi talinchic lluy pacaldsha alli ¢haniyu
yac¢haycunactawan tantiaycunactapis. 4Cayta niycédlic mayanpis
imaymana mishqui limaycunawan mana ingahayalcdshunayquipami.
5Masqui quiqui amcuna¢hu mana cayalpis, $hun’t amcunawanmi
cayan. Cushiciitacmi allin caycélishayquipiwan Jesusman masisu
chalapaculcdshayquipita.

Jesusc¢hiimi allin mushii cawsayta uycamanchic

6Chayuré Jesusta duyfuyquipéfa ¢hasquicuyalcal’a payllawannari
cawsapacuy. 7 Allinfia sapichacuya ja¢ha-yupaypis pay¢hu sumépa
tacyaycdliy; yac¢hachishushayquinu-ari walan-walan chalapacuyni-
qui pay¢hu masta tacyaycuchun. Jinaman sulpédta ucuypis shimiquipi
ama pishichunchu.

8Licaculcay; chay yan’al mana allin mishqui
inquitacuynincunallawan’a cuncapi ama chalachicuyalcaychu.
Chay yac¢hachicuynin manam Jesusninchicpichu, sinu’a nunacunap
custumrillancunapitam, fiatac cay tutawyaya pachd¢hu manda
munayniyiicdpitatacmi. 9Diosfiatacmi lluy imanuy cashantapis cama-
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lachicun quiquin Jesusninchic¢hu. 10Pay¢hiimi imapapis lluy junta
cayalcanqui, jinantin pachd¢hu lluy munayniyu puydituciipitapis
sumd-sumd mas puydica cayaptin’a. 11Pay¢hu capacushayqui-
wantacmi sinaldshafia cayalcanqui. Manam nunacunalla sifialal
aychallanchicta juluycu$hanniillachu, sinu’a cay aychanchicpa
munayninpi julaycaméshanchiccdmi; chayté Jesusllanchicmari
lulaycun. 12Natac bawtisacililil’a paywanmi pampalilisha-yupay
capaculanqui; paywantacmi $halcimushapis capidculanqui, Dios jatun
munayninwan $halcachimushanman chalapaculcdshayquipamari.
13Natac juchayqui-laycu Diosninchicta mana lisiyalcalmi juc tim-
puc¢hu’a paypa waiiiisha capaculanqui. Cananmi ichd quiquin Dios
Jesusninchicpa lluy juchanchicta pampachaycul paywan cuscacta
cawsayta uycédlishunqui. 14Llapan niméd$hanchicta mana cédsucuy
atipashanchiccunépi lluy cdraycaménanchic cdcunétapis lluymi
chincachin. Aw, curushcaman chacatidShanwanmi mana cashan-
man lluyta muyuycachin. 15Cay Jesuspam Diosninchic binsila cay
pachidc¢hu suméd munayniyu puyditucushata. Chay curushcachu binsi-
shanwanmi lluypa puntan¢hu prisu-yupayta uyshulédchin.

Diospa cidcunita masta ashiycéliy

16Chayurd amaiari juccund niyalcdshunquichu, imacta micunapa-
pis, upyanapdpis, fistacunacta licacunapapis, warda muyuncunachu,
quillacunachu fistacunapipis. 17 Lluy caycuna Shamiicidpa aspa llan-
tuyllanmi cayan. Jesusninchicfiatacmi ichd quiquin rasu-rasunca.
18Chayura paypi tuquicta yac¢halpunayquita ama waycachiculcaychu
chay mana nunatucii-yupaylla anjilcunita alawidcundwan. “Ribilaya-
manmi” niyalcalpis chaynu cayalcan nunacunallap ya¢hayllanwanmi.
19Paycunam cutii$ha-yupay Jesusninchic¢hu manana capécun-
chu. Ya’anchictam icha, pay jucllachaycamanchic quiquin aychanfia
cananchicpd. Umanchicnu cayalmi, lluy jinantin aychanta wifiayca-
chimanchic, micaycachimanchic, Diospa munayninmannuy lluy
tinciininman ¢hulaycaméshanchicwan.

20 Jesusninchicman chalapaculcdshayquiwan’a cay pachdac¢hu jatun
munayniyiicdpa wafiusha-yupayfiam muyiildlinqui. Chayura éimapi-
tan-nila canan cawsayanqui cay pachdpa nunan-yupayld imaymana
camachicuycunap munayninwan intuchiciisha? 21-22“Wicta cayta
ama yataycuychu, ama micuychu, ama maquiquiwan tupaycuy-
chu” nil camachicuycunaca pasd camacéllam; nunacunallap
yac¢hachishancunallamari canpis. 23Ichaéh niyalcanqui “Caynu
allin manchacuywan mana nunatucullal aychanchictapis suméami
sujitachimanchic” nil. Natac chay’a mana allin tantiayninchicta
munayninchicta manama rasunpa sujitayta atipanchu.
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3 1Chayura Diosninchic Jesusninchicwan cuscacta

$halcayachimaptinchic’a umanchicpis Shun’unchicpis cachun
janay pachélla¢hu, Jesusninchic unrapa Diospa lddun¢hu gubirna-
$hancdman. 2Chaycunac¢hu shun’unchic cachun ama cay pachiac¢hu
lluy chincaciicundllaman’a. 3Jesuswan wafniupdculanquifiamari; cha-
yurd $shamii cawsayniqui Jesuswanmi cayan, Diosninchic¢hu pacdsha.
4Juc muyuncha ichad quiquin cawsayniqui céd Jesus camalédchicun’a,
chayniitac¢ha amcunactapis. Chay altuman juluycusha caynin¢hii¢ha
paywan cusca capacunquipis.

Unay cawsaycidwan allin mu$hii cawsaycédtam tincuchin

5Chayuré aychayquip unay munaynin cawséicita wafiuchinayquim
prisisan: anla juchacuycunacta, mana allin munaycunacta, imapi-
pis wafiuyaycunacta. Cay’a taytachacta cuyaydshanchicniimi cayan.
6Cay lulaycunapitamari Diospa pifiacuynin mana uyaliciicundman
¢han’a. 7 Amcunapis unay cayniicunactam lulapaculanqui. 8Manana
chaynu cayalcal’a canan rabyacuycuna, mana awantana pifiacuycuna,
juccunacta ¢hinicuycuna amcuna¢hu manatacmi canmanfiachu.
Chayniitacmi palaycunawan imaymana mana allin limaycunapis
shimiquipi imaypis manafia yalunmanchu. 9 Amatac artipanacu-
yalcaypischu chay aychayquip mana allin cawsayninpita anla latash
miidanactaniifia mana allin unay lulaynincunactawan wicapayalcalfia.
10 Jinalcul mushii cawsaywanmi miidacélélisha cayalcanqui. Jina-
man chay cawsayniquita Diosninchic imaypis muyulpayachishunqui
quiquinmanniimi, payta suméta lluy lisilpilinayquicama. 11 Natac cay
mushii cawsay¢hu canapd manam ucunchu Israel mana-Israel caypis,
ni sifalachicu$ha mana sinalachiciisha caypis, ni uyway nuna iitac
libri caypis, nitac juc cashta cay imapis ucunpischu. AShwanpa cawsa
Jesusllam puydin lluypipis masninca jinaman lluyc¢htipis.

12Natac cuyay malcan capicunayquipéfia Dios
aclaycuyalcashuptiqui’a, cawsayniquicunachu caycunman juccunacta
llampu shun’uwan licaycuy, allincéllacta lulaycuy, quiquiquipitapis
mastala juccunacta licaycuy, allin maquiwan lulaycuy, chaynii-
tac imapipis pasinsiacuy. 13Natac juccundwan pifianacuyta ama
ashiyalcaynachu, imapis ninacaycélinayqui captin’a ashwanpa
pampachanacaycéliy. Mayniimi Jesusninchic pampachaycali-
shulanqui, chaynu-ari amcunapis pampachanacayciliy. 14Masta
cuyacuyta camalaycachipdcuy; cay cuyacuymari llapa imactapis
tuquicta tincuycachin. 15Natac jawca cawsayta Jesusninchic umé-
$hanchicca shun’unchicéhu caycuchun. Paymi lluyta ayamélanchic
cay jawca cawsayc¢hu juc cuirpullap aychan-yupay cawsanapa.
Jinaman’a imaypis sulpita ucushun. 16Natac Jesusninchicpa willa-
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cuynin $hun’unchicéhu imaypis tacyaycuchun llapa suma cénintin.
Chayniitac lluy yaéhaywan jucninchic jucninchic imachiipis cami-
nanacuycushun, anyapanacuycushun. Diosta sumé anradisiciisha
Shun’uwantac, taquishun imaymana taquicunawan, imnucunawan,
Chuya Ispiritu taquicunacta $hun’unchicpi yalachimushancunawanpis.
17 Caynu lluy lulalpis, limalpis Jesusninchicpa pudirninnu lulaycu-
$hun, pay ya’anchic-laycu lulashanpi Tayta Diosta sulpéta ucushtin.

Juccunawan imanuypa cawsaycunapapis

18Natac walmicuna, sujitaculcay wayapayquicunaman; cay-
tam lulaycélinayqui Jesusninchicman chalapaculcéshayquipa.
19Wayapacuna, tuqui cuyacuywan walmiquicunacta licaycéliy;
ama usuchipicuychu. 20Chulicuna, taytayquicunacta imachiipis
césuculcay; caymari Diospa $hun’unpa cayan. 21 Taytacuna, chuli-
quicunacta ama cutipalcul cutipalcul rabyapayéchiychu, jinapayal’a
wallishacta cayachiychu. 22Chayniitac uyway nunacuna, cay paché-
¢hu duynuyquicunacta imachiipis cdsuculcay. Amatac paycunap
flawillanéhu’a, “allinpa licaycaménanpa” nil lulayalcaychu, sinu’a
allin $hun’'uwan Diosninchicta manchacuywan. 23LIuy imapis lula-
pacushayquicunacta lulaycéliy llapan sShun’uyquiwan Jesusninchicta
sirbiycuydnu, ama nunacunéllactachu. 24 Ya¢hapidcunquifiamari
Duyfiunchic Jesus sirbipdcushayquica allin unanchaycushancdman
tinciita upacushunayquita. 25Mana allincéta luldcdnatacmi icha,
mana allinciman tinciita ¢hasquiycun’a. Natac Diosninchic mana
$halcullalmi mayanmanpis cdraycun.
4 1Chayniitac duyhucuna, uywayniquicunacta tuquip tinciinin-

man licayciliy. Yalpapacuy amcunapapis janay pachac¢hu juc

duyfiuyqui cashanta.

2Mana pishipéllal Tayta Diosman jinalla mafiaculcay lichcat-lichcat
cashtin, jinaman sulpéta ucushtin. 3Chayniitac ya’acunapitapis mana-
culcay “Taytay, puncucunacta qui¢haycélipuy Jesusninchicpa unay
pacaldshan allin willacuyninta lluy tantiaycédlichinanpd” nil. Chay
willacushi-laycumari wi¢halaya. 4Mafaculcaytac “Tuqui tantiapashta
tantiaycachinanpé yanapaycuy” nil; chaynu lulandmi cayan.

5Natac mana chalapaciicunidwan’a ya¢hayniyiiniimi capicunqui;
paycunawan imayiira caycilishayquicunachiipis allincétari tantiayca-
lichichcay. 6Limayniquicunapis sumé allin mishquillam imaypis
caycunman. Chayniitacmi tapucuycunétapis tinciininman-cama willa-
paycuyta ya¢hanquiman.
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Camacalpunanpami limaycun

7Natac cuyay chalapacii-masinchic Tiquico, sumi chalapacuna
yanapami, Jesusninchicta cusca sirbipdcushédmi imanuy cashita-
pis amcunaman apaycamun’a. 8 Chaypami amcunaman ca¢hayamd,
cay¢hu ima pasashantapis willaycilil, callpanchaycélishunayquipa.
9Paywantacmi cuyay masisu chalapacii-masinchic malca-masiqui
Onesimopis $hayimun. Chayculmi cay¢hu ima lluy pasashantapis
willaycélishunqui.

10Natac wi¢halawshi-masi Aristarco limaycalimushunqui,
chayniitac Bernabépa primun Marcospis. Natac amcuna yaéhaycili-
chishafiam cayalcanqui Marcos watuciiniqui $hamuptin imanuypa
¢hasquiycalinayquipdpis. 11 Chayniitacmi limaycadlimushunqui Justup
lisipdcushan Jesuspis. Cay Israel-masicunallam Diospa gubirnunpa
lulawshi-masi. Paycunam allicta cushiycachiman. 12Chayniitac
amcunaniipis Jesuspa nunan Epafraspis limaycdlimushunqui. Pay
imaypis amcunapi mafiacuyanmi, masisu tacyaycélinayquipa fnatac
ima captinpis Diospa munayninta lulaycédlinayquipapis. 13Jina-
man’a quiqui hiawiwanmi licald amcunapipis Laodiceapwan
Hierapolispa malcancunac¢hu cdcunépipis, maynu suma llaquicu-
$ha cashanta. 14Chayniitac cuyashd midicu Lucaspis, Demaspis
limaycédlimushunquim.

15Natac Laodicea¢hu chalapaciicunita limayciliy. Jinaman Nin-
factawan wasin¢hu lluy juntunacii chalapaciicunéatapis limaycéliytac.
16 Cay cartacta amcuna ligiycélil’a Laodicea¢hu chalapaciicundman
apalalichiy, paycunapis ligiycdlinanpad. Amcunafiatac¢ha ligiycalinqui
Laodiceapi $hamii carta ¢himushushayquita. 17 Natac Arquipocta
niycélillay Duyfiunchic imam nishanniilla suméta lulaycunanpa.

18Ya’a Pablom quiqui maquiwan, litrdwan cay limaycuyta isquir-
biycamu. Yalpapacuy prisu wi¢haldashéta. Quiquin Diosninchicpa
llaquipaynin amcunawan caycuchun. Chaynu cachun. Jamalla.
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